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Mil-Spec Forward Assist Assembly will fit any upper receiver without issue.
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AR15 Forward Assist Assembly Sicherheitshinweise

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du die AR15 Forward Assist Assembly von BROWNELLS gekauft hast. Dieses Produkt ist so
konzipiert, dass es problemlos auf jeden Upper Receiver passt. Um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch. Sie enthalten wichtige Informationen, die dir
helfen, das Produkt zu verstehen, sicher zu verwenden und was im Falle von Problemen zu tun ist.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Forward Assist Assembly installierst oder damit
umgehst.

® Halte die Assembly und alle Waffenteile au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife die Assembly vor der Installation auf sichtbare Schaden. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt
ist.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich Waffenmodifikationen und gebrauch.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass die Forward Assist Assembly mit deinem speziellen AR15 Upper Receiver Modell
kompatibel ist.

® Verwende nur vom Hersteller genehmigte Teile und Zubehdr, um Komplikationen zu vermeiden.

® Trage beim Installieren oder Umgang mit Waffenteilen eine Schutzbrille.

® Ube keinen iibermaRigen Druck aus, um die Assembly an ihren Platz zu bringen; sie sollte ohne ibermaRigen
Druck fest sitzen.

® Wenn du wahrend der Nutzung auf eine Fehlfunktion stof3t, stelle die Nutzung der Waffe sofort ein und
konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Versammle alle notwendigen Werkzeuge, einschliel3lich eines Schlagwerkzeugs und eines Hammers.
® Stelle sicher, dass du dich in einem sauberen und gut beleuchteten Arbeitsbereich befindest.

2. Installationsschritte

® Entferne den Upper Receiver vom Lower Receiver deiner AR15.

® Entferne, falls zutreffend, die alte Forward Assist Assembly, indem du den Haltebolzen mit einem
Schlagwerkzeug herausdrickst.

® Richte die neue Forward Assist Assembly mit dem Receiver aus und setze sie in den vorgesehenen
Schlitz ein.

® Sichere die Assembly, indem du den Haltebolzen einsetzt und sicherstellst, dass er vollstandig sitzt.

3. Nach der Installation Uberprifen

® Uberpriife die Assembly nach der Installation, indem du sie driickst, um sicherzustellen, dass sie
reibungslos funktioniert.

® Setze den Upper Receiver wieder auf den Lower Receiver und fiihre einen Funktionscheck durch, um
die ordnungsgemaliie Funktion sicherzustellen.

4. Nutzung
® Wenn du die Forward Assist verwendest, tibe sanften Druck aus, um sicherzustellen, dass der

Verschluss vollstandig sitzt.
®* Vermeide UbermaRige Kraft, da dies die Assembly oder die Waffe beschadigen kbnnte.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alte oder beschadigte Komponenten gem&nR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge die Assembly nicht im regularen Haushaltsmdill. Informiere dich tber lokale Recyclingprogramme
oder Optionen zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung bezlglich der AR15 Forward Assist Assembly solltest du die
vom Hersteller bereitgestellten Kontaktinformationen einsehen. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstiitzung zu haben,
falls du Fragen oder Bedenken zu dem Produkt hast.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deiner AR15
Forward Assist Assembly gewéhrleisten. Sicherheit und die Einhaltung lokaler Vorschriften sollten immer Prioritat
haben. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamekeit hinsichtlich dieser wichtigen Richtlinien.



AR15 Forward Assist Assembly Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the AR15 Forward Assist Assembly from BROWNELLS. This product is designed to fit any
upper receiver without issue. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully. It
provides essential information to help you understand the product, its safe usage, and what to do in case of any
issues.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the Forward Assist Assembly.
Keep the assembly and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the assembly for any visible damage before installation. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the Forward Assist Assembly is compatible with your specific AR15 upper receiver model.
Use only manufacturerapproved parts and accessories to avoid compatibility issues.

Wear protective eyewear when installing or handling firearm components.

Never force the assembly into place; it should fit snugly without excessive pressure.

If you experience any malfunction during use, stop using the firearm immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a punch tool and a hammer.
® Ensure you are in a clean and welllit workspace.

2. Installation Steps

® Remove the upper receiver from the lower receiver of your AR15.

* |f applicable, remove the old Forward Assist Assembly by pushing out the retaining pin using a punch
tool.

® Align the new Forward Assist Assembly with the receiver and insert it into the designated slot.

® Secure the assembly by inserting the retaining pin, ensuring it is fully seated.

3. Postinstallation Check
® After installation, check the assembly by pressing it to ensure it operates smoothly.
® Reattach the upper receiver to the lower receiver and perform a function check to ensure proper
operation.

4. Usage

® When using the Forward Assist, apply gentle pressure to ensure the bolt is fully seated.
® Avoid using excessive force, as this may damage the assembly or the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of any old or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the assembly in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous
waste disposal options.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance regarding the AR15 Forward Assist Assembly, please refer to the
contact information provided by the manufacturer. It is important to have access to support for any questions or
concerns you may have regarding the product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Forward
Assist Assembly. Always prioritize safety and compliance with local regulations. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Instructions de sécurité pour I'assemblage de forward
assist AR15

Introduction

Merci d'avoir acheté I'assemblage de forward assist AR15 de BROWNELLS. Ce produit est concu pour s'adapter a
n'importe quel récepteur supérieur sans probléme. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité. Il fournit des informations essentielles pour vous aider a
comprendre le produit, son utilisation s(re et ce qu'il faut faire en cas de probléme.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler I'assemblage de
forward assist.

® Gardez l'assemblage et tous les composants de I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autoriseés.
Inspectez I'assemblage pour tout dommage visible avant l'installation. Ne l'utilisez pas s'il est endommageé.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et I'utilisation des armes a feu.

® Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous que I'assemblage de forward assist est compatible avec votre modeéle spécifique de récepteur
supérieur AR15.

® Utilisez uniguement des piéces et accessoires approuvés par le fabricant pour éviter les problémes de
compatibilité.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation ou de la manipulation des composants de I'arme a feu.
Ne forcez jamais I'assemblage en place ; il doit s'adapter confortablement sans pression excessive.
Si vous rencontrez un dysfonctionnement pendant I'utilisation, arrétez immédiatement d'utiliser I'arme et
consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un outil de poingonnage et un marteau.
® Assurezvous d'étre dans un espace de travail propre et bien éclairé.

2. Etapes d'installation

Retirez le récepteur supérieur du récepteur inférieur de votre AR15.
Si applicable, retirez I'ancien assemblage de forward assist en poussant la goupille de retenue a l'aide
d'un outil de poingonnage.

® Alignez le nouvel assemblage de forward assist avec le récepteur et insérezle dans la fente désignée.
Sécurisez I'assemblage en insérant la goupille de retenue, en vous assurant qu'elle est complétement
en place.

3. Vérification postinstallation

* Apres linstallation, vérifiez I'assemblage en appuyant dessus pour vous assurer qu'il fonctionne en
douceur.

® Rattachez le récepteur supérieur au récepteur inférieur et effectuez un contréle de fonctionnement pour
garantir un fonctionnement correct.

4. Utilisation
® Lorsque vous utilisez le forward assist, appliquez une pression douce pour vous assurer que la culasse

est complétement en place.
® FEvitez d'utiliser une force excessive, car cela pourrait endommager I'assemblage ou I'arme a feu.



Instructions de mise au rebut

® Eliminez tous les composants anciens ou endommagés conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas I'assemblage dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage
locaux ou les options d'élimination des déchets dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant l'assemblage de forward assist AR15, veuillez vous référer
aux informations de contact fournies par le fabricant. Il est important d'avoir accés a un soutien pour toutes les
guestions ou préoccupations que vous pourriez avoir concernant le produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience slre et agréable avec votre
assemblage de forward assist AR15. Priorisez toujours la sécurité et le respect des réglementations locales. Merci
de votre attention a ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per I'Assemblaggio del Forward
Assist AR15

Introduzione

Grazie per aver acquistato I'Assemblaggio del Forward Assist AR15 da BROWNELLS. Questo prodotto & progettato
per adattarsi a qualsiasi upper receiver senza problemi. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere

attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza. Fornisce informazioni essenziali per aiutarti a comprendere |l
prodotto, il suo utilizzo sicuro e cosa fare in caso di problemi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o0 maneggiare I'Assemblaggio del
Forward Assist.

® Tieni I'assemblaggio e tutti i componenti dell'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

® Controlla I'assemblaggio per eventuali danni visibili prima dell'installazione. Non utilizzare se danneggiato.

® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e I'uso delle armi da fuoco.

® Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che I'Assemblaggio del Forward Assist sia compatibile con il tuo specifico modello di upper receiver
AR15.

Utilizza solo parti e accessori approvati dal produttore per evitare problemi di compatibilita.

Indossa occhiali protettivi quando installi 0 maneggi i componenti dell'arma da fuoco.

Non forzare I'assemblaggio in posizione; deve adattarsi bene senza eccessiva pressione.

Se riscontri malfunzionamenti durante l'uso, interrompi immediatamente I'uso dell'arma da fuoco e consulta un
armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un attrezzo per punzonare e un martello.
® Assicurati di trovarti in un'area di lavoro pulita e ben illuminata.

2. Passaggi di Installazione

Rimuovi l'upper receiver dal lower receiver del tuo AR15.

® Se applicabile, rimuovi il vecchio Assemblaggio del Forward Assist spingendo fuori il perno di ritenzione
usando un attrezzo per punzonare.

® Allinea il nuovo Assemblaggio del Forward Assist con il receiver e inseriscilo nella fessura designata.
Fissa I'assemblaggio inserendo il perno di ritenzione, assicurandoti che sia completamente inserito.

3. Controllo Postinstallazione

Dopo l'installazione, controlla I'assemblaggio premendolo per assicurarti che funzioni senza intoppi.
Riattacca I'upper receiver al lower receiver e esegui un controllo di funzionamento per garantire un
corretto funzionamento.

4. Uso

® Quando utilizzi il Forward Assist, applica una leggera pressione per assicurarti che il perno sia
completamente inserito.

® Evita di utilizzare una forza eccessiva, poiché cio potrebbe danneggiare I'assemblaggio o I'arma da
fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali componenti vecchi o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire I'assemblaggio nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali o le opzioni

di smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriori assistenze riguardanti 'Assemblaggio del Forward Assist AR15, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal produttore. E importante avere accesso al supporto
per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Assemblaggio del
Forward Assist AR15. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e al rispetto delle normative locali. Grazie per la

tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcje Bezpieczenstwa Zestawu MilSpec Forward
Assist AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu MilSpec Forward Assist od BROWNELLS. Produkt ten jest zaprojektowany do
pasowania do kazdego gornego odbiornika bez problemu. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie,
prosimy o uwazne przeczytanie niniejszego przewodnika po instrukcjach bezpieczeristwa. Zawiera on istotne
informacje, ktére pomoga Ci zrozumie¢ produkt, jego bezpieczne uzytkowanie oraz co zrobi¢ w przypadku
jakichkolwiek problemow.

Ogéblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed zainstalowaniem lub obstugg Zestawu Forward
Assist.

Trzymaj zestaw oraz wszystkie elementy broni palnej z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Sprawdz zestaw pod katem widocznych uszkodzen przed instalacjg. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych modyfikacji broni palnej i jej uzytkowania.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze Zestaw Forward Assist jest kompatybilny z Twoim konkretnym modelem gdrnego odbiornika
AR15.

Uzywaj tylko zatwierdzonych przez producenta czesci i akcesoriéw, aby uniknaé probleméw z
kompatybilnoscia.

® Nos okulary ochronne podczas instalacji lub obstugi elementéw broni palne;j.
® Nigdy nie wymuszaj montazu zestawu; powinien on pasowac ciasno bez nadmiernego nacisku.
® Jesli doswiadczysz jakiejkolwiek awarii podczas uzytkowania, natychmiast zaprzestan korzystania z broni i

skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do wybicia i miotek.
® Upewnij sie, ze pracujesz w czystym i dobrze oswietlonym miegjscu.

Kroki Instalacji

® Usun gorny odbiornik z dolnego odbiornika Twojego AR15.

® Jesli dotyczy, usun stary Zestaw Forward Assist, wypychajac pin mocujacy przy uzyciu narzedzia do
wybicia.

® Dostosuj nowy Zestaw Forward Assist do gornego odbiornika i wtéz go do wyznaczonego slotu.

® Zabezpiecz zestaw, wkladajgc pin mocujacy, upewniajac sie, ze jest on w petni osadzony.

Kontrola Po Instalacji
® Po instalacji sprawdz zestaw, naciskajgc na niego, aby upewni¢ sie, ze dziata ptynnie.

® Ponownie przymocuj gorny odbiornik do dolnego odbiornika i przeprowadz kontrole funkcji, aby
upewni¢ sie o prawidiowym dziataniu.

4. Uzytkowanie

® Podczas uzywania Zestawu Forward Assist, stosuj delikatny nacisk, aby upewnic sie, ze zamek jest w
petni osadzony.
® Unikaj uzywania nadmiernej sity, poniewaz moze to uszkodzi¢ zestaw lub bron palna.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone elementy zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj zestawu do zwyklych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe lub opcje
utylizacji niebezpiecznych odpadéw.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy dotyczacej Zestawu Forward
Assist AR15, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez producenta. Wazne jest,
aby mie¢ dostep do wsparcia w przypadku pytan lub watpliwosci dotyczgcych produktu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
Zestawem Forward Assist AR15. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzeganie lokalnych przepisow.
Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



AR15 Forward Assist Assembly Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté hankit AR15 Forward Assist Assemblyn BROWNELLSilta. Tama tuote on suunniteltu sopimaan mihin
tahansa ylavastaanottimeen ongelmitta. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue tama turvaohje
huolellisesti. Se tarjoaa olennaista tietoa tuotteen ymmartamiseen, sen turvalliseen kayttoon sekéa toimintaohjeita
mahdollisissa ongelmatilanteissa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen Forward Assist Assemblyn asentamista tai kasittelya.

Pida koko kokoonpano ja kaikki asekomponentit lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista kokoonpano nakyvien vaurioiden varalta ennen asennusta. Al4 kayta, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja kayttoa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kayttéa Varten

Varmista, ettd Forward Assist Assembly on yhteensopiva oman AR15 ylavastaanottimesi mallin kanssa.
Kéayta vain valmistajan hyvaksymia osia ja tarvikkeita yhteensopivuusongelmien valttdmiseksi.

Kayta suojalaseja asentaessasi tai kasitellessasi asekomponentteja.

Ala pakota kokoonpanoa paikalleen; sen tulee istua tiukasti iiman liiallista painetta.

Jos havaitset toimintahairion kdyton aikana, lopeta aseen kaytto valittémasti ja ota yhteys patevéaén
asekorjaajaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien lyontitydkalu ja vasara.
® Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.
Asennusvaiheet

Irrota ylavastaanotin alaosasta AR15:sta.

® Jos tarpeen, poista vanha Forward Assist Assembly tyontamalla kiinnityspihti ulos lyontitydkalua
kayttaen.

® Aseta uusi Forward Assist Assembly vastaanottimen kohdalle ja tydnna se varattuun slotiin.

® Varmista kokoonpano asettamalla kiinnityspihti paikalleen ja varmista, ettd se on taysin paikallaan.

Asennuksen jalkeinen tarkistus

® Tarkista asennuksen jélkeen, etté kokoonpano toimii sujuvasti painamalla sité.
® Kiinnita ylavastaanotin takaisin alaosaan ja suorita toimintatarkistus varmistaaksesi oikean toiminnan.

Kaytto

® Kun kaytat Forward Assistia, kayta kevytta painetta varmistaaksesi, etta lukko on taysin paikallaan.
® Valta liiallista voimaa, silla se voi vahingoittaa kokoonpanoa tai asetta.

Havittamisohjeet

Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet komponentit paikallisten sdantdjen mukaisesti.
Ala havita kokoonpanoa tavallisen kotitalousjatteen mukana. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai
vaarallisten jatteiden havittamismahdollisuudet.

Lisatietoja Tukea Varten



Mikali sinulla on kysymyksid tai tarvitset lisétietoja AR15 Forward Assist Assemblysta, viittaa valmistajan tarjoamiin
yhteystietoihin. On tarkeaa, ettd sinulla on paasy tukeen kaikkiin kysymyksiisi tai huolenaiheisiisi liittyen tuotteeseen.

Noudattamalla néité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvén kokemuksen AR15 Forward Assist
Assemblyn kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja paikallisten sdantéjen noudattaminen. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota
naihin térkeisiin ohjeisiin.



AR15 Forward Assist Assembly
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du har kopt AR15 Forward Assist Assembly frin BROWNELLS. Denna produkt &r designad for att passa
alla 6vre mottagare utan problem. For att sikerstélla séker och effektiv anvandning, vénligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant. Den innehaller viktig information som hjalper dig att forsta produkten, dess
sakra anvandning och vad du ska géra om det uppstar nagra problem.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet &ar oladdat innan installation eller hantering av Forward Assist Assembly.
Hall monteringen och alla vapendelar utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Inspektera monteringen for synliga skador innan installation. Anvand inte om den &r skadad.
Folj alla lokala lagar och férordningar gallande modifieringar och anvandning av vapen.
Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att Forward Assist Assembly &r kompatibel med din specifika AR15 dvre mottagarmodell.

Anvand endast tillverkarens godkénda delar och tillbehér for att undvika kompatibilitetsproblem.

Bér skyddsglastgon nar du installerar eller hanterar vapendelar.

Tvinga aldrig monteringen pa plats; den ska passa tatt utan 6verdrivet tryck.

Om du upplever nagot fel under anvandning, sluta anvanda vapnet omedelbart och konsultera en kvalificerad
vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive ett punchverktyg och en hammare.
® Settill att du ar i en ren och val upplyst arbetsmiljé.

Installationssteg

® Ta bort den 6vre mottagaren fran den nedre mottagaren av din AR15.

* Om tillampligt, ta bort den gamla Forward Assist Assembly genom att trycka ut behallningspinnen med
hjalp av ett punchverktyg.

® Justera den nya Forward Assist Assembly med mottagaren och sétt in den i den avsedda platsen.

® Sikra monteringen genom att satta in behallningspinnen och se till att den ar helt pa plats.

Kontroll efter installation

® Efter installationen, kontrollera monteringen genom att trycka pa den for att sakerstélla att den fungerar
smidigt.

® Fast den 6vre mottagaren till den nedre mottagaren och utfor en funktionskontroll for att sékerstélla
korrekt funktion.

Anvandning

* Nar du anvander Forward Assist, applicera forsiktigt tryck for att sakerstalla att slutstycket ar helt pa
plats.
® Undvik att anvanda 6verdrivet kraft, eftersom detta kan skada monteringen eller vapnet.

Avfallsinstruktioner



® Kassera eventuella gamla eller skadade komponenter i enlighet med lokala férordningar.
® Kassera inte monteringen i vanlig hushéllsavfall. Kontrollera for lokala atervinningsprogram eller alternativ for

farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende AR15 Forward Assist Assembly, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som tillhandahalls av tillverkaren. Det ar viktigt att ha tillgang till stod for eventuella fragor eller
bekymmer du kan ha angaende produkten.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en séker och trevlig upplevelse med din AR15
Forward Assist Assembly. Prioritera alltid sékerhet och efterlevnad av lokala férordningar. Tack for att du
uppmarksammade dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 Forward Assist
Assembly

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 Forward Assist Assembly od spole¢nosti BROWNELLS. Tento produkt je
navrzen tak, aby se hodil do jakéhokoli horniho pfijimace bez problémd. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni
pouziti, peclivé si prectéte tento priivodce bezpecnostnimi pokyny. Obsahuje dllezité informace, které vam pomohou
pochopit produkt, jeho bezpeéné pouZivani a co délat v pripadé jakychkoli problém.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita, nez zacnete instalovat nebo manipulovat s Forward Assist Assembly.
Drzte montaZ a v8echny komponenty zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pred instalaci zkontrolujte montaz na viditelné poSkozeni. Nepouzivejte ji, pokud je poSkozena.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se modifikaci a pouzivani zbrani.

Hlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty prislusnym Graddm.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Ujistéte se, zZe je Forward Assist Assembly kompatibilni s vaSim konkrétnim modelem horniho pfijimace
AR15.

Pouzivejte pouze schvalené dily a prisluSenstvi vyrobce, abyste se vyhnuli problémidm s kompatibilitou.
P¥i instalaci nebo manipulaci s komponenty zbrané noste ochranné bryle.

Nikdy nenutite montaZz na misto; méla by se tésné usadit bez nadmérného tlaku.

Pokud béhem pouzivani dojde k jakékoli poruse, okamzité pfestanite zbran pouzivat a obratte se na
kvalifikovaného zbraojite.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje, véetné raziciho nastroje a kladiva.
® Ujistéte se, ze pracujete v Cistém a dobfe osvétleném prostoru.

2. Kroky instalace

® Qdstrante horni pfijimac z dolniho pfijimace vasi AR15.

® Pokud je to relevantni, odstrante starou Forward Assist Assembly vytlacenim zajiStovaciho koliku
pomoci raziciho nastroje.

® Zarovnejte novou Forward Assist Assembly s pfijimacem a vlozte ji do ur€eného slotu.

® Zajistéte montaz vloZenim zajiStovaciho koliku, ujistéte se, Ze je plné usazen.

3. Kontrola po instalaci
® Po instalaci zkontrolujte montéz stisknutim, abyste zajistili, Ze funguje hladce.

® Pripojte horni prijimac zpét k dolnimu pfijimaci a provedte kontrolu funkce, abyste zajistili spravnou
funkci.

4. Pouzivani

® P¥i pouzivani Forward Assist aplikujte jemny tlak, abyste zajistili, Ze je zavér plné usazen.
® Vyvarujte se pouziti nadmérné sily, protoze by to mohlo poSkodit montaz nebo zbran.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli staré nebo poSkozené komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
* Nepouzivejte bézny domaci odpad pro likvidaci montéze. Zkontrolujte mistni recyklaéni programy nebo
moznosti likvidace nebezpecného odpadu.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi pomoc ohledné AR15 Forward Assist Assembly se obratte na
kontaktni informace uvedené vyrobcem. Je dlleZité mit pfistup k podpore pro jakékoli otdzky nebo obavy, které
mUZete mit ohledné produktu.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzete zajistit bezpecné a pfijemné pouzivani vasi AR15 Forward
Assist Assembly. VZdy daveijte pfednost bezpeénosti a dodrZovani mistnich predpist. Dékujeme za vasi pozornost k
témto dllezitym pokynlm.



